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Liebe Kundinnen und Kunden,

mit der RUCK® Kosmetikliege LUNA haben Sie sich flir ein echtes Spitzenmodell
entschieden. Schon optisch besticht sie durch ihre einzigartige Formsprache, erganzt
durch gerundete Elemente in verschiedenen Holzdekoren.

Was die Optik verspricht, das wird durch die ergonomische Funktionalitat bestéatigt. Das
elektromotorische Innenleben fir Hohenhub und Neigungsverstellung ist vollverkleidet
und damit leicht zu reinigen. Von der niedrigen Einstiegshhe mit nur 53 cm geht es bis
zu einer Sitzhohe von 103 cm. Alles leicht zu steuern mit dem Handschalter. 4 Memory-
Funktionen lassen sich individuell belegen, flr unterschiedliche Behandlungsvarianten
oder bei Nutzung unterschiedlicher Mitarbeiter. Ein Kundenschalter flr die Ruicken-
neigung ist im Lieferumfang der Kosmetikliege enthalten. Die Verstellung des Beinteils
erfolgt Uber eine elektromotorische Hohenverstellung. Drehbar ist die Liege nach allen
Seiten und Uber Hebelbetatigung feststellbar. Die Rickenneigung geht bis zur vollstan-
digen Planlage. Die Komfortpolsterung kann durch ein spezielles Softpolster ersetzt
werden. Heizungs- und Massagemodule (optionale Ausstattung) machen jede Behand-
lung zum Wohlfthlerlebnis.

Diese Gebrauchsanweisung gilt als Produktbestandteil und sollte in unmittelbarer Néhe
aufbewahrt werden. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme
aufmerksam durch.

Ihre Kosmetikliege LUNA wurde mit groBter Sorgfalt fur Sie in der RUCK MANUFAKTUR
in Neuenburg gefertigt und unterliegt einer permanenten Qualitatskontrolle. Sollten Sie
dennoch einmal nicht zufrieden sein oder Fra- gen haben, so wenden Sie sich vertrauens-
voll an unsere Serviceabteilung.

Fur lhr entgegengebrachtes Vertrauen beim Kauf bedanken wir uns und wiinschen lhnen
Freude bei der taglichen Arbeit.

lhre HELLMUT RUCK GmbH

manufaktur

GEFERTIGT IN
DEUTSCHLAND

RUCK
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ERKLARUNG ZU DIESER GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Hellmut Ruck GmbH behalt sich alle Rechte zur Anderung und Ergénzung dieser
Gebrauchsanweisung vor. Die Hellmut Ruck GmbH hat groBe Sorgfalt darauf verwendet,
diese Anleitung frei von Ungenauigkeiten und Auslassungen zu halten. Sollten Sie Fehler
oder Ungenauigkeiten bemerken, informieren Sie uns bitte. Jedoch besteht seitens der
Hellmut Ruck GmbH keinerlei Haftung fur Fehler in dieser Gebrauchsanweisung sowie
daraus resultierende Folgeschaden, die sich aus der Bereitstellung dieser Gebrauchsan-
weisung oder der Verwendung derselben wahrend des Gebrauchs des Produktes ergeben.

Die Weitergabe und Erganzung dieser Gebrauchsanweisung ist nicht gestattet, soweit
nicht durch die Hellmut Ruck GmbH ausdricklich genehmigt.
Der Hersteller kann nicht fur Schaden verantwortlich gemacht werden, die infolge der
Nutzung abweichend vom bestimmungsgemaBen Gebrauch oder der Nichtbeachtung
von Sicherheitshinweisen und Warnungen verursacht werden.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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1.1 KOPFPOLSTER 1.6  SITZPOLSTER
1.2 NACKENPOLSTER 1.7  BEINAUFLAGE
1.3 RUCKENPOLSTER 1.8  BEDIENFELD DER BEHEIZBAREN
1.4  ARMLEHNEN POLSTER POLSTER
1.5  ARMLEHNEN
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PRODUKTBESCHREIBUNG | 7

1.9

1.10
1.1

1.13

1.14
1.15

Die Kosmetikliege LUNA ist mit vier Elektromotoren ausgerustet. Die Motoren kdnnen einzeln oder tber
die Memory-Tasten angesteuert werden.

1.9

1.10
1.1
1.12

HANDSCHALTER 1.13 HOHENHUBVERKLEIDUNG
KUNDENSCHALTER - BEINAUFLAGE 1.14 BODENPLATTE
KUNDENSCHALTER - RUCKENNEIGUNG 1.15 NETZKABEL

HANDRAD FUR ROTATION

(rechts/links montierbar)
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VERWENDETE SYMBOLE

Dieses Symbol kennzeichnet
A eine Gefahr fiir den Menschen

oder fiir das Produkt. Es muss

unbedingt beachtet werden.

Entsorgungshinweis
beachten!

13

. Anwendungsteil des
Dieses Symbol kennzeichnet Typs B
niitzliche Hinweise. An dieser
Stelle werden zusatzliche Infor-
mationen zum Produkt und des-
sen Bedienung gegeben.

Herstelldatum

CE-Konformitats-
kennzeichen

ANES

Gebrauchsanweisung
beachten

Hersteller

EO
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A

A

DER HERSTELLER KANN NICHT FUR SCHADEN VERANTWORTLICH GE-
MACHT WERDEN, DIE INFOLGE DER NUTZUNG ABWEICHEND VOM BE-
STIMMUNGSGEMASSEN GEBRAUCH ODER DER NICHTBEACHTUNG VON
SICHERHEITSHINWEISEN UND WARNUNGEN VERURSACHT WERDEN.

Gefahren durch elektrische Energie

Gefahr durch elektrische Energie kann entstehen durch: falsche Wartungsar-
beiten am Trafo, Verwendung von "NICHT ORIGINALTEILEN" im Trafobereich,
nicht abgezogenem Netzstecker bei Wartungsarbeiten, Uberfahren, Beschadi-
gung der Netzleitung. Wartungsarbeiten durfen nur von autorisierten Fachkraf-
ten durchgeflihrt werden.

Bei Nichtgebrauch der Liege unbedingt den Netzstecker ziehen. Keinesfalls darf
die Liege elektrisch verstellt werden, solange sich Personen im Bewegungsbe-
reich der Liege aufhalten.

Interferenzen mit anderen elektrischen Geraten kdnnen unter Umstanden auf-
treten.

Schutzeinrichtungen
Sicherungen und Verkleidungen sind zum Schutz von KUNDE und Anwender
eingebaut. Sie dUrfen nicht entfernt, verandert oder umgangen werden.

ERKANNTE MANGEL SOFORT BESFEITIGEN LASSEN! Kontaktieren Sie umgehend

den RUCK SERVICE: fon 07082. 944 22 55

Die Kosmetikliege verfugt Uber beheizbare Oberflachen. Personen, welche emp-
findlich auf Warme reagieren, missen vorsichtig sein, wenn Sie das Gerat ver-
wenden.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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Q Tagliche Funktionspriifungen
Vor jeder Behandlung mussen die nachstehenden Kontrollen durchgefuhrt werden:

. Alle elektrisch verstellbaren Teile wie Rucken- und Hohenverstellung
mittels Handschalter auf Funktionsfahigkeit prifen.
. Allgemeine Sichtprifung

BEI NICHTBEACHTUNG DROHT GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGS-
AUSSCHLUSS!

A Erstfehlersichtung
Ist die Bedienung nicht mehr uneingeschrankt gewéhrleistet oder sollten Sie Be-
schédigungen an der NetzanschluBleitung oder sonstigen Leitungen feststellen,
ziehen Sie bitte den Netzstecker und lassen Sie die defekte Leitung durch eine
qualifizierte Fachkraft ersetzen. Kontaktieren Sie umgehend den RUCK SERVICE:
fon 07082. 944 22 55

A Explosionsgefahr!

Der Betrieb der Kosmetikliege LUNA in explosionsgefdhrdeten Raumen kann
zur Ausldsung einer Explosion fuhren.

A EINSATZORT

Die Kosmetikliege LUNA darf nur in trockenen und nicht explosionsgefahrdeten
Raumen betrieben werden.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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A ZWECKBESTIMMUNG
Die Kosmetikliege LUNA dient zur sitzenden bzw. liegenden Lagerung von Kun-
den fir die Dauer einer Behandlung unter Aufsicht (maximal 6-7 Stunden). Sie
kann motorisch von der sitzenden bis zur Flach-Lage stufenlos verstellt werden.

Die Kosmetikliege ist fur den Einsatz in einem professionellen Umfeld vorgese-
hen (z.B. Kosmetik- oder Wellnesseinrichtungen). Sie ist nicht fur die hausliche
oder private Nutzung bestimmt. Die Kosmetikliege darf niemals ohne Aufsicht
von professionellen Anwendern verwendet werden.

Die Kosmetikliege LUNA darf nur mit einer Person mit maximal 250 kg belegt
werden. Unter keinen Umstanden durfen zwei oder mehr Personen gleichzeitig
die Kosmetikliege nutzen (Sturz -, Bruch - und Verletzungsgefahr).

EINE ANDERE VERWENDUNG IST NICHT BESTIMMUNGSGEMASS!
Umbauten, Veranderungen, Anbringen von nicht vom Hersteller gelieferten Zu-
satzausstattungen sind nicht gestattet. Ausnahmen kénnen nur vom Hersteller
schriftlich genehmigt werden.

Bei Reparaturen ausschlieBlich Original-Ersatzteile verwenden.

BEI NICHT BESTIMMUNGSGEMASSER VERWENDUNG ERLISCHT JEGLI-
CHE HAFTUNG UND GARANTIE!

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehdrt auch das Beachten aller Anwei-
sungen, Sicherheitshinweise und Bestimmungen dieser Gebrauchsanweisung.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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LIEFERUMFANG
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung:

Kosmetikliege LUNA
Nackenpolster
Kopfpolster
Handschalter
Armlehnen
Nivellierungspads
Gebrauchsanleitung
Transportsicherung

@ N OO N~

Stolpergefahr

Nicht Uber das Netzkabel (Quetschgefahr, elektrische Gefahr), oder das Hand-
schalterkabel fahren bzw. stellen (Quetschgefahr, Funktionsstérung).

Netzkabel stolpersicher verlegen.

Elektrische Gefahr
Netz- und Handschalterkabel dirfen nicht in die beweglichen Teile gelangen, es
besteht Quetschgefahr und/oder die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Zuganglichkeit des Netzsteckers
Die Zuganglichkeit des Netzsteckers zum Trennen vom Stromnetz im Notfall ist
stets zu gewahrleisten.

> B P

T‘ Aufstellplan | Platzbedarf

- Es ist unbedingt darauf zu achten, dass die Liege soweit von der Wand
weggestellt wird, dass die Ruckenlehne von der Sitzposition bis zur
maximalen Flachstellung frei beweglich ist.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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TRANSPORT | AUSPACKEN | LAGERUNG
Anlieferung und Zwischenlagerung der Liege erfolgt im Transportkarton.

LAGERUNGSBEDINGUNGEN:
Umgebungstemperatur -15° bis +40 °, Luftfeuchtigkeit 30-75%, zulassiger Luftdruck:
700 - 1060 hPa.

ANLIEFERUNG
Erfolgt eine Anlieferung in der kalten Jahreszeit (Aussentemperatur <5°C) ist eine Kondi-
tionierungszeit von min. 48 h einzuhalten.

Bitte Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die Netzspannung mit der auf dem Lei-
stungsschild (an Ruckseite von Blechverkleidung) angegebenen Nennspannung und
Frequenz Ubereinstimmt. Die Kosmetikliege LUNA kann mit dem beiliegenden Netzkabel
an jeder Schukosteckdose angeschlossen werden.

\J RUCK|"

10% (= 2 min. ON /18 min. OFF)

HELLMUT RUCK GmbH
Daimlerstr. 23 | 75305 Neuenbtirg | www.hellmut-ruck.de

<

. a
Kosmetikliege LUNA al 07/2019 2
. . Q
mit Heizung é&
220-240V | 50/60 Hz | 300 W MADE IN GERMANY SWL: 250 kg §
o

I
N
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WARNUNG!

Die Kosmetikliege darf ausschlieBlich an den beiden Armlehnenbefestigungen
seitlich am Ruckenteil mit eingebauter Transportsicherung bewegt werden. Die
beiden roten Transportsicherungen mussen wahrend dem Transport und dem
Aufstellen, sowie beim Unterlegen der Nivellierungspads, an der Kosmetikliege
montiert sein.

Bewahren Sie die Transportsicherungen fur spatere Umzlge auf. Sichern Sie die
Liege damit erneut, auch wenn Sie die Position innerhalb des Aufstellungsortes
verandern méchten. Gerne beraten wir Sie flr den erneuten Transport Ihrer Be-
handlunsliege im Rahmen eines Umzugs.

Bei Nichtbeachtung kann die Kosmetikliege beschadigt werden.

BEI NICHTBEACHTUNG DROHT GEWAHRLEISTUNGS- UND HAFTUNGS-
AUSSCHLUSS!

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0



\J RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

INBETRIEBNAHME | TRANSPORTSICHERUNGI | 15

DEMONTIEREN DER TRANSPORTSICHERUNG

Die beiden roten Transportsicherungen mussen vor Inbetriebnahme der Kosmetikliege de-
montiert werden. Bei Nichtbeachtung kann das Riickenteil nicht geneigt werden, An-
trieb und/oder Sitz- und Riickenteil kdnnen dabei beschadigt werden.

Bevor Sie mit der Demontage der Transportsicherung beginnen, schitzen Sie die Holzabde-
ckung der Hubverkleidung und die Bodenplatte der Kosmetikliege.

L6sen Sie mit einem Innensechskantschllssel die Innensechskantschraube, jeweils rechts/
links und entfernen Sie diese mit der dazugehdrigen Unterlegscheibe.

Die Transportsicherung lasst sich jetzt leicht nach unten schwenken und abnehmen.

Bewahren Sie die Transportsicherungen fur spatere UmzUlige auf. Sichern Sie die Liege damit
erneut, auch wenn Sie die Position innerhalb des Aufstellungsortes verdndern mdchten.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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Standfestigkeit und Ausgleichen
von Bodenunebenheiten

Um die maximale Stabilitdt und Standfestig-
keit zu erreichen, mussen mindestens vier
der mitgelieferten Nivellierungspads unterlegt
werden. Bei Bodenunebenheiten kdnnen
mehrere Pads Ubereinander gelegt werden.

EIN-/AUSSCHALTEN

A Die Kosmetikliege wird durch Ziehen des Netzsteckers ein- und ausgeschaltet.
Der Netzstecker muss daher jederzeit gut erreichbar sein.
Auch beim kurzfristigen Verlassen der Behandlungsraume ist die Kosmetikliege
vom Netz zu trennen.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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WICHTIGE VERWENDUNGSBESTIMMUNGEN

A

Positionierung der Liege

Liege soweit von der Wand abrtcken, dass beim Bewegen des Ruckenteils in
eine tiefe Position dieses nicht an der Wand gestoppt werden kann (Steht das
Ruckenteil an der Wand an und wird der Taster fur das Ruckenteil weiterhin ge-
drlickt gehalten, 18uft die Spindel des Motors weiter. Resultat — wird die Liege
von der Wand abgertickt, fallt das Ruckenteil bis zum Spindelanschlag. Der
Motor kann zerstort werden, der KUNDE erschrickt, kann zu Schaden kommen).
Ist das Ruckenteil in einer tiefen Position, Liege soweit von der Wand entfernen,
dass beim Hochfahren des Rickenteils in die Sitzposition dieses nicht an der
Fensterbank oder sonstigen Hindernissen hangen bleibt (Rickenteil wird ver-
bogen).

Armlehnen, Riickenlehne

Nicht auf die Armlehnen oder auf das Kopfende der Ruckenlehne setzen. Die
Armlehnen sind ausschlieBlich zur Armauflage zu verwenden. Jegliche andere
Nutzungsart ist nicht gestattet (Sturz- und Verletzungsgefahr). Die sichere Ar-
beitslast betragt 20 kg.

Beinauflage

Nicht auf die Beinauflage setzen. Die Beinauflage ist ausschlieBlich zur Lagerung
der Beine zu verwenden. Jegliche andere Nutzungsart ist nicht gestattet (Sturz-
und Verletzungsgefahr). Die sichere Arbeitslast betragt 25 kg.

Belastung

Die Kosmetikliege LUNA darf nur mit 1 Person mit maximal 250 kg belegt wer-
den. Unter keinen Umstanden durfen zwei oder mehr Personen gleichzeitig die
Kosmetikliege nutzen (Sturz-, Bruch- und Verletzungsgefahr).

Bewegliche Teile

Nicht in bewegliche Teile (Mechanik) fassen. Es kdnnen erhebliche Verletzungen
entstehen.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0
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RUCKENNEIGUNGSVERSTELLUNG

Der Anwender betétigt die Taste [1] und das Rucken-
teil bewegt sich nach hinten. FUr das Verfahren in die
entgegengesetzte Richtung wird die Taste [2] betétigt.
Dadurch wird das Ruckenteil wieder in die aufrechte
Position gebracht.

SITZNEIGUNGSVERSTELLUNG

Der Anwender betatigt die Taste [3] und die Sitzflache
neigt sich, wahrend das Ruckenteil mit verfahrt. Fur
das Verfahren in die entgegengesetzte Richtung wird
die Taste [4] betéatigt. Dadurch wird die Sitzflache und
das Ruckenteil wieder in die Grundposition gebracht.

5 | o

HOHENHUBVERSTELLUNG

Der Anwender betétigt die Taste [5] und der Hohen-
hub verfahrt nach oben. Flr das Verfahren in die ent-
gegengesetzte Richtung wird die Taste [6] bestétigt. Da-
durch wird der Hohenhub wieder nach unten gefahren.

H A

TASTENSPERRE

Halten Sie gleichzeitig die Memory-Taste [7] und [8]
gedrtckt bis zwei Pieptdne ertdonen. Alle LEDs leuch-
ten auf - die Tastensperre ist jetzt aktiv. Deaktivieren
Sie die Tastensperre, indem Sie die Speichertaste [1]
und [2] gleichzeitig drlicken, bis zwei Pieptdne erto-
nen - ist. Tastensperre ist ausgeschalten.
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MEMORY-TASTEN

Durch Betatigen der Memory-Taste [7], [8], [9] oder [10 ] bewegen die Elektroantriebe die
Kosmetikliege in die vom Anwender gespeicherten Positionen. Die Kosmetikliege verfahrt
nur, wenn der Anwender die Memory-Taste gedruckt halt, ansonsten bleibt diese stehen.

MEMORY-POSITION SPEICHERN
2@ bO_ <O

save

1. Beliebige Position Uber die Funktionstaste anfahren.

2. Uber Driicken der Profil-/Speichertaste [11] den gewiinschten Nutzer wéhlen: A, B
oder C. Die Auswahl wird Uber das Aufleuchten der entsprechenden LED sichtbar.
a0 b@_ <O

save
3. Profil-/Speichertaste [11] flir 3 Sekunden betétigten bis die gewahlt LED des gewahlt
Nutzerprofils blinkt. Vorgang bricht nach 10 Sekunden automatisch ab.

a0 k@) <O

save
4. Anwender wahlt gewinschte Memory-Taste [7], [8], [9] oder [10] und halt diese flr 3
Sekunden gedrUckt. Erfolgreiches Abspeichern wird mit Signalton bestatigt.
5. Die LED des gewahlten Nutzerprofils leuchtet wieder konstant auf.
a0 b@_ <O

save

INITIALISIERUNG DES HANDSCHALTER NACH TAUSCH ODER WARTUNG
Memory-Taste [7] und Memory-Taste [10] gleichzeitig so lange driicken bis ein konstanter
Signalton ertont.
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Alle Elektromotoren mussen jetzt einmal Uber die Funktionstaste [1], [6] in die

jeweils maximale und minimale Position verfahren werden. Danach ist die Behand-
lungsliege wieder betriebsbereit.

Bei gleichzeitigem Drlicken der Memory-Tasten [8] und [9] flir 10 Sekunden, werden die
Memory-Positionen auf die Werkseinstellungen zurlick gesetzt.

REINIGUNG

Der Handschalter ist gemaB IP X4 vor dem Eindringen von Staub und Feuchtigkeit ge-
schitzt. Zum Reinigen und Desinfizieren verwenden Sie die RUCK® Flachendesinfekti-
onstucher, alkoholfrei (Art.Nr. 2967002, Art.Nr. 2967102 oder Art.Nr. 2967202) (Medizin-
produkt).

A LOSEN DES HANDSCHALTERS
Der Handschalter darf nur zu Servicezwecken nach Rucksprache mit dem
RUCK® Kundenservice von der Kosmetikliege Uber den Steckverbinder ge-
trennt werden.
Um Schaden an der Elektronik zu vermeiden muss vor dem Tausch des Handschal-
ters die Kosmetikliege vom Netz getrennt werden. Warten Sie danach mindestens 30
Sekunden, damit sich das System vollstandig entladen kann.

Beim Verbinden des Handschalters mit dem Steckverbinder muss auf die korrekte Aus-
richtung geachtet werden. Die griinen Markierungen beider Stecker missen sich, wie in
der Abbildung gezeigt, direkt gegentber stehen.

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0



\J RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

NEIGUNG DER KOPFSTUTZE EINSTELLEN
Die Kopfstitze kann um 15° geneigt und in Stufen auf Wunsch komplett ausgezogen werden.
Alle mechanischen Teile werden bei der empfohlenen 2 - jahrlichen Wartung Uberpruft.

KUNDEENSCHALTER FUR RUCKENTEILVERSTELLUNG
Durch Betatigen des Kundenschalters fur die Ruckenteilverstellung kann der Kunde die
Ruckenlehne nach eigenem Komfortempfinden einstellen.
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DREHEN DER SITZFLACHE

Zum Drehen der Sitzflache der Liege das Handrad l6sen, und die Kosmetikliege in die
gewtnschte Position schwenken. Die Kosmetikliege kann nach rechts und links um bis
zu 540° gedreht werden. Um die Sitzflache in der gewlnschten Position fixieren, das
Handrad wieder festdrehen.

Handrad einfach I6sen und wie dargestelitin
die gewlinschte Position verstellen.
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SEITENWECHSEL DES HANDRADS BEI DER KOSMETIKLIEGE LUNA

Zunachst wird die Sitzflache nach
hinten geneigt.
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Die beiden Schlitzschrauben
werden wieder eingeschraubt.

A Aus Sicherheitsgriinden muss das Handrad im Bereich
A oder B platzierte werden. Das Handrad darf nicht in
dem mit “X” gekennzeichneten Bereich platziert werden,
dies kénnte Beschadigungen des Behandlungsstuhl
und/oder Verletzungen bei Anwender fuhren.
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BEDIENUNG DER BEHEIZBAREN POLSTER

Die RUCK® Kosmetikliege LUNA ist mit beheizbaren Sitz-, Riicken-, und Beinpols-
tern ausgestattet. Diese konnen in zwei Warmestufen betrieben werden.

Um die Wéarmestufe eins auszuwahlen driicken Sie die Taste [1]. AnschlieBend
leuchtet die griine LED auf und die Polsterflachen werden auf eine Temperatur von
ca. 37° C erwarmt.

Nach 90 Minuten schaltet die Warmefunktion selbststandig ab.

Um die Warmestufe 2 auszuwahlen driicken Sie die Taste [2]. Die rote LED leuchtet
auf, die Polsterflachen werden auf eine Temperatur von ca. 40° C erwarmt.

Nach 90 Minuten schaltet die Warmefunktion selbststandig ab.

Um die beheizbaren Polster auszuschalten driicken Sie die Taste [OFF].

Legen Sie keine scharfkantigen Objekte auf den Polstern ab. Die Warme-
elemente kdnnen dadurch beschadigt werden.

Wechseln Sie nicht eigenstéandig den Polsterbezug! Dies kdnnte die Warme-
elemente beschadigen.

> B
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VERSTELLEN DER BEINAUFLAGE

Um eine optimale ergonomische Arbeitsweise einzunehmen wird das Bein der Kunden
in unterschiedliche Positionen gebracht. Damit Sie nicht das Gesamtgewicht des Beines
Ihres Kunden selbst anheben mussen, wird das Beinteil der Kosmetikliege LUNA von
einem Motor bewegt.

Um das Beinteil abzusenken halten
Sie die Taste [1] gedrUckt. In die en-
tgegengesetze Richtung wird verfahren
wenn Taste [2] gehalten wird.

ARMAUFLAGE DER KOSMETIKLIEGE LUNA HOCHKLAPPEN
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WARTUNG

o Um den sicheren und ordnungsgemanen Betrieb der Kosmetikliege LUNA fort-
wéahrend zu gewahrleisten, wird eine Wartung nach 24 Monaten durch den RUCK
SERVICE empfohlen. Im Zuge der Wartung wird eine elektrische Sicherheitstiber-
prufung nach DIN VDE 0701 - 0702 durchgefuhrt.

WARTUNGEN UND REPARATUREN DURFEN NUR VON AUTORISIERTEN
FACHKRAFTEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

BEI NICHTBEACHTEN BZW. NICHTERFULLUNG ALLER AUFGEFUHRTEN
PUNKTE ERLOSCHT JEGLICHER GEWAHRLEISTUNGS-/ UND HAFTUNGS-
ANSPRUCH SOWOHL FUR SACH-, ALS AUCH PERSONENSCHADEN.

ES DURFEN NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VERWENDET WERDEN. FOR-
DERN SIE DIE NOTWENDIGEN SERVICEANWEISUNGEN BEI BEDARF BEI
NACHFOLGENDER ADRESSE AN:

RUCK SERVICE

HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBBe 23
75305 Neuenburg

Tel +49 7082 944 2 255
Fax +49 7082 944 2 259

)
|I| email service@hellmut-ruck.de
O O web www.hellmut-ruck.de
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Gefahr der Beschadigung durch falsche Pflege von Kunstledern und
Holzoberflachen!

Desinfizieren Sie die Kontaktflachen nach jeder Behandlung mit RUCK Flachendesinfekti-
onstucher, alkoholfrei (Art.Nr. 2967002, Art.Nr. 2967102 oder Art.Nr. 2967202).

Tipp: Verwenden Sie Einwegliberzlige, dadurch wird der direkte Hautkontakt (kdrpereigene
Fette und SchweiB sind teils recht aggressiv) mit dem Kunstleder vermieden und dieses
zusatzlich geschont.

Die Kunstlederoberflachen mit einem feuchten Tuch sdubern und mit RUCK Kunstlederrei-
nigung und -pflege (Art.Nr. 2947001) pflegend reinigen. Bitte beachten Sie die Einwirkzeiten
der Desinfektionsmittel gemaB der Produktkennzeichnung.

Gefahr der Beschadigung durch falsche Pflege von Kunstledern und Holzoberflachen.
Keine konzentrierten Desinfektions-, Losungs- oder Reinigungsmittel oder alkoholhaltige
Flussigkeiten (> 50 % Alkoholanteil) verwenden. Keine Spriihdesinfektion verwenden.

Achten Sie unbedingt darauf, dass die verwendeten Reinigungsutensilien sauber sind.
Wenn mineralische Verschmutzungen wie Sand- und Staubkdrner in den Putzmitteln einge-
lagert sind, kann dies zur Zerstdérung der Oberflache fihren. Keine Scheuermittel verwen-
den, wie z. B. Scheuermilch, Reinigungsschwéamme, 0.8., die abrasive Partikel enthalten
kdénnen. Ruckstande von ausgelaufenen.

Fllssigkeiten missen unverztglich mit einem weichen Tuch von der Oberflache entfernt
werden.FUr eine schonende Reinigung der Oberflachen verwenden Sie ein weiches Baum-
wolltuch oder das RUCK Mikrofasertuch oberflachenschonend (Art.Nr. 29616), das auch
fur Holzoberflachen geeignet ist.

Vorsicht: Andere Reinigungsticher mit Kunstfasern konnen eine scheuernde Wirkung
haben und daher die Oberflache angreifen.

Mit der Zeit kdnnen kleine Gebrauchsspuren an den Oberflachen entstehen. Diese fallen

je nach Farbe und Lichteinfall mehr oder weniger auf. Sie stellen keine Minderung des Ge-
brauchswertes dar, sondern sind wie bei allen Oberflachen langfristig durch den Verschlei
im Praxisalltag nicht zu vermeiden. Flecken oder Verunreinigungen, verursacht durch Flis-
sigkeiten, welche die Oberflache angreifen konnen (wie z. B. Propolis, Teebaumdl, chlorhal-
tige Reiniger, 0.8.), sind grundsétzlich von der Gewahrleistung ausgeschlossen.
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Gefahr der Krankheitsiibertragung!

Unzureichende Desinfektion kann zur Ubertragung von Krankheiten fihren. Un-
bedingt die Anforderungen des nationalen zustandigen Gremiums flr Hygiene
und Desinfektion beachten. Das Produkt regelm&Big desinfizieren .

Polsterverfarbung durch Kleidungsstiicke

Kleidung, wie z. B. Jeans, kdnnen zu Verfarbungen von Polsteroberflachen fuh-
ren. Wenn mdglich, sollten Sie versuchen, die Farbrickstande mit Hilfe des
RUCK®Mikrofasertuch oberflachenschonend (Art. Nr. 29616) und der RUCK®
Kunstlederreinigung und -pflege (Art. Nr. 2947001) zu entfernen. Generell
empfiehlt es sich, wo immer mdglich, Einmalschutziiberzige zu verwenden.
Nach Reinigung und Desinfektion mussen die Oberflachen vor der nachs-
ten Behandlung gut abliften kénnen, d. h. Flachendesinfektion gemal der
Herstellerangaben vollstandig trocknen lassen, jedoch nicht trockenwischen.

Polsterverschlei3

Da die Polster der Kosmetikliege stets starker Beanspruchung ausgesetzt sind, emp-
fehlen wir einen Wechsel nach ca. drei Jahren (bei normaler Benutzung). Alle Polster
kénnen von lhnen ausgetauscht werden. Eine detailierte Beschreibung des Polster-
tausches ist den neuen Polstern beigelegt.

Polster-Komplettset fur Kosmetikliege LUNA Art. Nr. 10410
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ERSATZTEILE

Bitte erfragen Sie diese beim RUCK SERVICE.

Tel +49 7082. 944 22 55
Fax +49 7082. 944 22 59 o
email service@hellmut-ruck.de
ENTSORGUNG
R UMWELTGEFAHRDUNG!
Falsche Entsorgung geféahrdet unsere Umwelt.

Die Kosmetikliege LUNA ist am Ende ihrer Lebensdauer den zur Ver-
fligung stehenden Ruckgabe- und Sammelsystemen zuzuflihren!
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GEWAHRLEISTUNG

Sie erhalten flr das Produkt eine Gewahrleistung von 2 Jahren. Normaler
Verschlei3 bei Oberflachen, Rollen, etc. und sonstigen beweglichen Bauteilen
sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen. Gebrauchsspuren, alters- und
laufleistungsbedingte Abnutzungs- und Verschleierscheinungen, die auf
einem, der Leistungswerte und der Eigenart der Kosmetikliege entsprechen-
den normalen Gebrauch beruhen, sind vertragsgeman und keine Mangel im
Rechtssinn.

Die Gewahrleistung gilt ab Kaufdatum, an dem der Erstkunde das Produkt
erworben hat. Das Kaufdatum ist mit Kaufbeleg nachzuweisen. Im Rahmen der
Gewahrleistung wird die HELLMUT RUCK GmbH fehlerhafte Produkte kosten-
los reparieren oder - nach Wahl von RUCK - ersetzen. Voraussetzung ist die
frachtfreie Zusendung des fehlerhaften Produkts zusammen mit dem Kaufbe-
leg. Fur Reklamationen im Ausland sind die dortigen Vertretungen zustandig.
Im Zweifelsfalle bitte vor Riicksendung Rucksprache mit RUCK.

Die Gewahrleistung entféllt, sofern nach unserer Feststellung der Fehler durch
unsachgemaBe oder falsche Installation oder Handhabung, Nichtbeachten der
Gebrauchsanweisung, auB3ere Einwirkung, oder als Folge nichtautorisierter Repa-
ratur oder Veranderung entstanden ist.

Die Gewahrleistung beschrankt sich auf die Reparatur oder den Austausch
des Produkts. Eine weitere Haftung (insb. Umsatz- oder Verdienstausfall) wird
ausgeschlossen. Stellt sich jedoch heraus, dass es sich um einen nicht von der
Gewahrleistung erfassten Fehler handelt, oder dass die Gewahrleistungsfrist
abgelaufen ist, sind die Kosten fiir Uberpriifung und Reparatur vom Kunden zu
tragen.

Anderungen und Abweichungen von der technischen Ausflihrung bleiben vorbe-
halten.
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Einstiegshohe

Hochste Sitzposition

Hochste Position Beinauflage
Sitzbreite

Sitztiefe

Gesamtlange FuB- und Kopfteil ausgezogen
Gesamtbreite inkl. Armstitzen
Gesamtgewicht
Anschlussdaten
Einschaltdauer
Leistungsaufnahme
Schutzart

Schutzklasse

Schallpegel

Maximale Belastung

Gewahrleistung

Gebrauchsanweisung RUCK® Kosmetikliege LUNA | REV 0

53 cm

103 cm

145 cm

59 cm

49 cm

200 cm

85 cm

200 kg

220-240 V 50/60 Hz; max. 2 A

10% (= 2 min. AN /18 min. AUS)

300W

IP 20

<70 dB(A)

250 kg

2 Jahre
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HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenblrg

fon +49 (0)7082. 944 20
fax +49 (0)7082. 944 22 22

e-Mail kontakt@hellmut-ruck.de
web www.hellmut-ruck.de



